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MARCEL POMERLO

L'engagement poétique

« Je suis mémoire/Je suis avenir »

| s'agit d’un vers extrait du poéme-fleuve de Gatien Lapointe, Ode au Saint-

Laurent', C'est aussi le titre d’un spectacle de poésie, Je suis mémoire/Je suis avenir.
En 2001, a Pinvitation d’Isabelle Courteau, directrice de la Maison de la Poésie de
Montréal, j'acceptais de concevoir, de mettre en scéne et de dire (en compagnie des
comédiennes Markita Boies et Pascale Montpetit et du contrebassiste Jean-Frangois
Martel) des poémes d’auteurs publiés aux Ecrits des Forges ou aux Editions du
Noroit, maisons d’édition majeures qui célébraient cette année-la leur 30° anniver-
saire. Toutes deux ayant principalement publié des ceuvres poétiques, je me suis re-
trouvé en compagnie du conseiller littéraire, poéte et musicien, Guy Marchamps, a
concevoir une mosaique composée d’extraits d'une quarantaine de poémes. Exercice
périlleux mais 6 combien passionnant! Ce travail de recherche me permettait trés
librement de choisir et de faire entendre les voix puissantes et originales des auteurs
marquants de notre poésie, trop souvent méconnus ou ignorés du monde. Ce fait me
trouble quand je pense au talent immense des Claude Beausoleil, Rina Lasnier, Gatien
Lapointe, Bernard Pozier, Jean-Paul Daoust, Marie Uguay (qui avant d’étre le nom
d’une maison de la culture fut une grande poéte!), Gérald Godin, Denis Vanier,
Louise Dupré, Louise Desjardins, Yves Boisvert, Denise Desautels, Geneviéve Amyort,
Héléne Monette, Héléne Dorion, Paul Bélanger, Michel Beaulieu, Jacques Braulr,
Yves Préfontaine, Pierre Nepveu, Martine Audet, Pierre Ouellet, Paul Chanel Malen-
fant, Nadine Ltaif, Paul Chamberland...

Notre spectacle-lecture était trés simple : des voix, des couleurs, de la musique et des
mots. Lartiste-peintre d’origine mexicaine, Claudia Bernal, avait accepté d’accrocher
dans I’espace ses immenses tableaux aux couleurs vives provenant de son exposition,
Femme cherche maison, qui sont d’une trés grande force dramatique et, pour moi,
totalement en lien avec la puissance évocatrice des mots et des poémes eux-mémes.
Des fleurs jetées au sol, des lumiéres, trois chaises de bois, une contrebasse, un acteur,
deux actrices, un musicien et, sur bande, les voix de Monique Leyrac disant Nelligan,
de Pauline Julien chantant Gilbert Langevin, de Genevieve Amyot lisant des passages
de son bouleversant poéme: Je t'écrirai encore demain® enregistré quelques années
avant sa mort.

C’érait un soir de mai.

C’était a "occasion du Marché de la Poésie de Montréal.

C’était a la maison de la culture du Plateau-Mont-Royal et nous étions 14, a la sortie
du métro au ceeur de la ville et en plein ceeur des mots, Le public était 1a lui aussi et

1. Gatien Lapointe, Ode au Saint-Laurent, Trois-Riviéres, les Ecrits des Forges.
2. Geneviéve Amyot, fe t'écrirai encore demain, Montréal, Editions du Noroit, 1994,
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Marcel Pomerlo dans Je

suis mémaoire/le suis avenir,
présenté en reprise au
Studio-Littéraire de la Place
des Arts en 2003, Egalement
sur la photo : le contre-
bassiste Jean-Francois
Martel. Photo : Sylvie
Trépanier.

a grandement apprécié. Il y avait méme quelques poétes venus entendre leur poéme.
Ca n’a pas fait I'événement. Le spectacle n’était pas « 'objet médiatique de la semaine:
frais, drole et décapant qu’il faut voir absolument ! » mais pour les cent personnes qui
s’étaient déplacées ce soir-la, quelque chose s’est passé. La poésie était tout a coup
une chose vivante, concréte et vibrante. Elle pouvait les rejoindre, leur parler. Par la
voix des comédiens, elle existait en dehors du livre. Elle s’incarnait. Je crois person-
nellement qu’une partie de notre probléme «d’ignorance » de notre poésie vient de
la: les gens croient que la poésie ne leur est pas destinée. Que ce n'est pas pour eux.
On lui fait mauvaise réputation: inaccessible, hermétique, compliquée, pointue...
alors qu’en réalité, c’est tout le contraire. Rien n’est plus simple que d’ouvrir un re-
cueil & n"importe quel moment, s’arréter a n'importe quelle page, en retenir une
phrase et la laisser faire son chemin.

Je me suis appuyée sur la beauté du monde
et j'ai tenu les saisons dans mes mains...*

Cette curiosité est trés palpable et grandissante d’année en année. Place Gérald-
Godin, sous le petit chapiteau ouvert a tous pendant le Marché de la Poésie, on re-
trouve éditeurs, auteurs, animateurs, livres, recueils, mini-présentation... Et je re-
marque que présentée ainsi, trés directement, trés simplement, « tout naturellement »,
oserais-je dire, nombreux sont les passants qui se laissent tenter, qui s’ouvrent a la
découverte et aux surprises. Pour paraphraser Genet, « une fenétre s'ouvre ».

3. Anna de Noailles, « Doffrande a la nature », le Coeur innombrable, 1901,
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A cet égard, il y a une parenté évidente entre le Marché de la poésie de Montréal et
le Marché de la poésie de Paris, qui depuis plus de vingt ans s’installe pendant
plusieurs jours de juin sur la place Saint-Sulpice, en plein ceeur de Saint-Germain-des-
Prés, et voit défiler une foule curieuse et bigarrée 4 qui on propaose (et souvent gra-
tuitement) une série d’activités littéraires et poétiques des plus fascinantes. 'y étais
invité a I'été 2001 et j'ai eu un choc en constatant 'envoiitement et la frénésie que
suscitait I'événement. La place Saint-Sulpice est ensoleillée (35° 4 'ombre) et trés
animée. Dans de petits kiosques devant
lesquels on a installé des tables pleines de
livres, de recueils et méme parfois de pho-
tos ou de disques compacts, on retrouve
presque toutes les maisons d’édition de
langue frangaise se consacrant principale-
ment a la poésie. On découvre ainsi des
maisons frangaises, bien sir: Le temps
des cerises, le Cheyne Editeur et Théleme,
qui ont particuliérement attiré mon atten-
tion, ainsi que des maisons comme la
Dragonne, I'Estocade et AENCRAGES et
CO. (poésie et art contemporain), toutes
ayant une démarche trés singuliére. Je re-
marque également des maisons de Bel-
gique, de Suisse et du Québec. Le Sabord,
les Ecrits des Forges, Triptyque (Mce-
bius), 'Hexagone, les Editions du Noroit
et le Loup de Gouttiére sont les maisons
d’édition québécoises qui jugent pertinent
d’étre 13 et qui ont leurs kiosques bien en
vue. C'est réjouissant.

Jexpose ici (trés briévement) le tableau
de ces deux événements importants (tout
comme le Festival de la poésie a Trois-
Riviéres, qui a acquis au fil des ans une
réputation internationale), car ils témoi-
gnent d’une volonté d’instaurer une tradi-
tion qui s’inscrira dans le temps et d’un véritable esprit d’engagement culturel et so-
cial. Clest ce qui manque, je crois, 4 nos ministéres et a plusieurs de nos dirigeants:

UNE VISION, UN ENGAGEMENT, UNE OUVERTURE, UNE CULTURE.

Pour écrivain-poéte, I'acte d’écrire est a lui seul un engagement rotal qui implique
toute sa personne. Tout son étre. C'est pourquoi, et pour le bien de toute une société,
je souhaiterais plus de rigueur et de passion et un engagement plus affirmé (qui ne
serait pas uniquement dicté par Pesprit de rentabilité) de la part des décideurs publics,
des institutions, des médias, pour mieux faire connaitre nos poétes et pour faire vivre
notre poésie. Ces poétes sont porteurs d’une réflexion, d’un regard sur nous-mémes
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en reprise au Studio-Littéraire
de la Place des Arts en 2003,
Photo : Sylvie Trépanier.

et sur le monde, d’une vision qu'il est selon moi essentiel de considérer. Pour nous et
pour ceux qui viendront. Que connait-on de notre passé ? L'Histoire n'est-elle pas
marquée par les ceuvres des grands artistes qui en ont témoignée ? Les mots sont aussi
14 pour inscrire nos réalités et nos révolutions. Je vois les auteurs comme des témoins
privilégiés; la poésie comme un « stimuli » culturel, social et intellectuel nous permet-
tant de nous arréter; nous questionner, NOUs VoL, NOUS interroger, Nous situer par rapport
au monde en nous offrant la possibilité de voyager au cceur de notre société, de notre
civilisation, de notre Aame intime et collective.

Mon pays chante dans toutes les langues
Je vois le monde entier dans un visage
Je pése dans un mot le poids du monde
Nommerai-je chaque visage

Trouverai-je une seule parole®...

Le poétiquement correct

Dong, puisqu'il est question de faire vivre la poésie, comment fait-on pour la mettre
en scéne ? Comment habiter 'espace ? Comment dire les mots ? Comment faire en-
tendre les voix ? Je me suis souvent posé ces questions. En tant que comédien (pour
la scéne ou a la radio), il m’a souvent été demandé de lire des textes « non théa-
traux ». L'exercice est pour moi toujours trés stimulant, et chaque fois je me suis senti
enrichi au contact de 'univers d’un auteur. Le passage de la voix écrite a la voix par-
lée est une chose qui exige beaucoup de rigueur et d’attention. Avant de prendre la
parole, il faut savoir chercher et il faut savoir entendre. La voix, le ton, le souffle de
I"auteur sont la, contenus dans le texte. Chaque fois, c’est une découverte ou la redé-
couverte d’un univers. Celui de 'auteur. C’est également une rencontre avec sa pen-
sée. C'est parfois confrontant mais toujours édifiant.

Depuis quelques années, on m’a proposé de mettre en scéne, en espace ou en lecture
(le terme exact est encore a trouver) des spectacles de poésie. Par exemple, Je suis
mémoire/]e suis avenir pour la Maison de la Poésie (spectacle repris lors de la réou-
verture du Café de la Place devenu le Studio-Littéraire de la PDA, ainsi qu’a la
maison de la culture Marie-Uguay). Cette soirée a été captée par la radio de Radio-
Canada et diffusée a la défunte émission Les décracheurs.., d’étoiles animée pendant
plusieurs saisons par le poéte Michel Garneau. (Je me permets d’ajouter qu'il est
extrémement désolant de voir disparaitre des ondes de Radio-Canada une émission
qui a permis a8 Michel Garneau de faire entendre et découvrir des voix singuliéres et
puissantes de la poésie contemporaine et classique, et ce, 4 un trés large public!)

Aussi, Saint-Denys Garneau, poéte est un spectacle-lecture que j'ai créé en mai 2004
dans la série des Midis littéraires de la PDA i I'invitation de Michelle Corbeil et de
Stéphane Lépine, qui I'avaient inscrit dans la programmation de la 10¢ édition du
Festival international de la littérature de Montréal. (On avair demandé a dix comé-
diens de choisir et de lire les textes d’un auteur québécois, avec une totale liberté,
Seule la durée du spectacle était imposée.)

4, Gatien Lapointe, Ode au Saint-Laurent, op, cit.
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En ce moment méme, je prépare avec le poéte, essayiste et
traducteur Michel van Schendel (Prix Athanase-David 2003)
une soirée qui fera entendre son récit poétique choses nues
passage® et qui sera présentée a I'automne en collaboration
avec 'UQAM (dont M. van Schendel est un des fondateurs),
I’'Union des écrivaines et des écrivains québécois et la Maison
de la Poésie de Montréal. Le spectacle réunira sur scéne les
poétes Madeleine Gagnon, Marc Vaillancourt et Michel van
Schendel lui-méme, ainsi que la musicienne et compositrice
Maryse Poulin. Je travaillerai également avec |'artiste-peintre
et vidéaste Christine Palmiéri et le concepteur de lumiéres
David Perreault Ninacs.

Tous ces projets m'ont donc amené i réfléchir sur la « théa-
tralisation » de 'ceuvre poétique. Encore que je sois assez
hésitant 4 employer ce terme et préfére parler d’une réflexion
sur la poésie. J'en suis arrivé (et la réflexion se poursuit) a
I’observation suivante: il ne s’agit pas de théarraliser outre
mesure, ni dans le jeu ni dans I'espace, mais il convient plu-
tot, il me semble, d’assumer le texte poétique, de le porter, de
I’habiter (une trop grande et volontaire distance peut facile-
ment donner I'impression qu'on le commente), de Panalyser,
de le comprendre (bien sirr), de s’y plonger pour le faire en-
tendre et le livrer, de I'offrir comme le fait le musicien avec sa
musique lorsqu’il se retrouve sur scéne. Le poéte est ici le
compositeur et le comédien-diseur, I'instrumentiste. A cet
égard, lorsque vient le temps d’approcher des comédiens ou
des comédiennes pour m’accompagner dans ce travail, je
pense d’abord aux voix. A la voix bien spécifique de chacun
des interprétes, au timbre, a4 la couleur, a la tessiture; et je
m’assure que les voix s’harmoniseront entre elles, se compléteront et viendront re-
joindre celle des instruments choisis. Ici, chaque interpréte devient donc a sa fagon
« instrumentiste ». Nous nous tenons trés loin de la psychologie du personnage! 1l
nous faut plutdt bien étudier la partition et en faire ressortir la vraie et authentique
musique. Le ton, le rythme, les nuances, I'émotion apparaissent ainsi grace a la musi-
calité imposée par le poéme. Je crois que les poétes sont aussi musiciens. Certains

aiment les grands orchestres avec des arrangements sophistiqués et complexes, alors
que d’autres préférent les petites piéces de chambre avec quelques instruments, tra-
vaillant ainsi dans la précision et I'épure. Certains vont méme jusqu’a proposer une
partition qu’ils souhaiteraient voir interpréter a cappella par un acteur-récitant
capable d’une totale nudité. Les défis ne manquent pas.

Sur le plan de la mise en espace, je privilégie souvent une grande précision et une
grande simplicité. Les corps, tout comme les voix, habitent 'espace et, apres avoir

bien érudié le texte, je m’inspire des « présences » naturelles des interprétes comédiens

5. Michel van Schendel, choses nues passage, Montréal, Editions de I'Hexagone, 2004,
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Saint-Denys Garneau, poéte,

spectacle-lecture de Marcel
Pomerlo présenté dans la
siébrie des Midis littéraires

de la Place des Arts en 2004,

Photo : Plerre Crépd.

et musiciens. Cela contribue, je crois, a une réelle
et physique incarnation du verbe. Il en va ainsi de
la théatralité d’un texte (qui s"apparente beaucoup
a sa propre oralité). Elle est contenue dans son écri-
ture méme, elle est partie intégrante de la musique
du poéte. A ce chapitre, tous les poémes ne gagnent
pas a étre dits sur scéne. Certains exigent une exclu-
sive intimité avec le lecteur et se refusent a la re-
présentation théitrale. Vaut mieux respecter ¢a !

Par contre, d’autres poémes, tout comme leurs au-
teurs, débordent d’une théatralité et d’une présence
forte, originale et tout a fait singuliére. A cet effet,
j"aimerais parler ici du merveilleux (et unique, il
faut bien le dire) Jean-Paul Daoust, qui est pour
moi un immense poéte mais également un « per-
former » inimitable. Ses textes pleins d’humour et
de symboles sublimes ou purement kitsch de notre
américanité (et de ses désarrois) nous font voir
avec lyrisme, violence, folie et lucidité des person-
nages, des situations, des lieux, comme le théitre
ou le cinéma nous en offrent. En disant les poémes
de Jean-Paul Daoust, il faur accepter de se laisser
porter par une parole ou se cotoient le cruel, le co-
mique, 'acide et le tragique. Lui-méme interpréte
exceptionnel de ses textes, il est une source d’ins-
piration pour le comédien s’approchant de son
univers plein de sensualité, de ferveur, d'intelli-
gence et empreint d’une dérangeante modernité.
Son personnage sur scéne (qui est composition) a la
méme puissance que les mots qu'il lance avec fureur, ludisme et passion. C'est remar-
quable et, pour quiconque a le bonheur d’assister 4 I'une de ses prestations, ¢’est une
expérience inoubliable: le poéte poursuivant sur scéne la construction de son regard
« poétique » du monde, de 'univers duquel il est issu et auquel il appartient.

Un dernier vers

J’ai entendu un jour un homme confiant 2 un autre homme sur un ton admiratif,
amoureux et totalement lyrique : « Cette femme... est un poéme ! » Nous n'étions pas
au théatre.

Ces deux hommes n’étaient pas des acteurs et le sujet de leur admiration n’était pas
une actrice (quoique la chose aurait pu étre tout a fait possible), mais j’ai trouvé mer-
veilleux que le qualificatif «supréme » soit le mot « poéme ». Ce mot contenant
soudain toutes les qualités, toutes les vertus, tous les espoirs, toutes les promesses. Ce
petit moment de grande poésie m’a charmé et je ne I'ai jamais oublié. Peut-étre est-
ce ce qu'on appelle la poésie dans la rue ?
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Peut-étre avons-nous raison de continuer a espérer ? Faut-il se rappeler sans cesse
cette phrase de "amoureux inconnu : « Cette femme... est un poéme ! » De méme que
celle du grand poeéte-écrivain a jamais retiré dans la solitude de son palais, Réjean
Ducharme :

On est des désespérés

Mais on ne se découragera jamais®.

Je crois aux mots. Je le répete.

Je crois qu'ils font malgré tout leur chemin.

Je crois a 'ESPOIR d’ou qu'il surgisse.

Je crois a la poésie puisque je crois malgré tour a la VIE.

Je crois qu'il faut croire

Sinon nous sommes morts.

Et,

Je crois que ce n’est pas le temps de mourir.
I’'Homme a trop « d’ouvrage ». j

6. Réjean Ducharme, I'Hiver de force, Parnis, Editions Gallimard, 1973,
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